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F-16 C Fighting Falcon

The F-16 Fighting Falcon, produced by the American company General Dynamics since
the late ‘70s, is a real icon of the military aviation history. It was originally developed,
according the United States Air Force need, to provide a modern and effective single-
seat air superiority day fighter. However the project has progressively evolved and cre-
ated an all-weather multirole aircraft able to have an extraordinary operational flexibil-
ity The F-16 is characterized by an original design easily recognizable by the frameless
bubble canopy, which guarantees great visibility to the pilot. The F-16 adopted innova-
tive solutions such as the side-mounted control stick, the “fly-by-wire” control system
and modern avionics to enhance flight and combat performances. Appreciated by the
pilots for its great manoeuvrability and reliability, the “Fighting Falcon” is armed with
a 20mm M61 Vulcan internal cannon. Thanks to its hard points and location, it can
mount a huge range of offensive weapons as missiles and bombs. The F-16 has been
adopted by a lot of air forces around the World and used, often with great effective-
ness, in several operational theatres

L'F-16 Fighting Falcon, prodotto dall’azienda americana General Dynamics a partire
dalla fine degli anni '70, & una vera e propria icona dell’aviazione militare. Originari-
amente sviluppato per rispondere ai bisogni dell’U.S. Air Force di avere un moderno
ed efficacie caccia monoposto diurno da superiorita aerea, il progetto si & progressiva-
mente evoluto ed ha creato un aereo da combattimento multiruolo ognitempo carat-
terizzato da una straordinaria flessibilita operativa. L'F-16 si caratterizza per un design
originale facilmente riconoscibile dal “canopy” a bolla, che garantisce una grande
visibilita al pilota. L'F-16 adotto inoltre soluzioni innovative come la cloche laterale, il
“fly-by-wire” e moderni sistemi di avionica per il volo ed il combattimento. Apprezzato
dai piloti per la grande manovrabilita e affidabilita & armato con un cannone M61
Vulcan da 20mm. Grazie ai suoi humerosi punti di attacco, puo utilizzare un variegato
arsenale offensivo di missili e bombe. LF-16 & stato impiegato da numerose forze
aeree in tutto il mondo ed ha svolto, spesso con grande efficacia, una significativa
quantita di missioni operative.

Seit Ende der siebziger Jahre ist der von der amerikanischen Firma General Dynam-
ics produzierte F-16 Fighting Falcon eine wahrhafte Ikone des Militérflugwesens. Ur-
spriinglich entstanden aufgrund des Bedarfs der U.S. Air Force firr ein modernes und
effizientes einsitziges Jagdflugzeug fiir Tagfllige, entwickelte sich das Projekt weiter
und wurde zu einem Allwetter-Mehrzweck-Kampfflugzeug mit auBerordentlicher Ein-
satz-Flexibilitdt. Der F-16 zeichnet sich durch die originelle, blasenformig gestaltete
Cockpithaube aus, die dem Piloten eine auerordentliche Rundumsicht ermdglicht.
Auerdem wurde der F-16 mit innovativen Losungen wie dem seitlichen Steuerknip-
pel, dem ,Fly-by-wire“ und modernen Avioniksystemen fir den Flug und den Kampf
ausgestattet. Von den Piloten wegen der optimalen Mandvrierbarkeit und Zuverlas-
sigkeit geschatzt, ist er mit einer M61 20-mm-Kanone Vulcan bewaffnet. Dank ver-
schiedener Befestigungspunkten kann er eine vielfaltige Angriffsbewaffnung aus
Raketen und Bomben transportieren. Der F-16 wurde von unzahligen Luftwaffen auf
der ganzen Welt verwendet und hat, oftmals mit groBer Effizienz, eine bedeutende
Anzahl an Missionen durchgefiihrt.
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Le F-16 Fighting Falcon, produit par la société américaine General Dynamics a partir
de la fin des années 70, est une véritable icone de I'aviation militaire. Au début, dével-
oppé pour répondre aux besoins de I'U.S. Air Force d’avoir un avion de chasse mono-
place diurne de supériorité aérienne, le projet a progressivement évolué et un avion de
combat multi-role tous-temps a été créé, caractérisé par une flexibilité opérationnelle
extraordinaire. Le F-16 se caractérise par un design original, facilement reconnaissa-
ble par le « canopy » (verriére) a bulle. qui garantit une grande visibilité au pilote. De
plus, le F-16 adopta des solutions innovantes telles que la cloche latérale, le « fly-by-
wire » et de modernes systémes avioniques pour le vol et le combat. Apprécié par les
pilotes pour sa grande manceuvrabilité et fiabilité, il est armé d’'un canon M61 Vulcan
de 20mm. Grace a ses nombreux points d’attaque, il peut utiliser un arsenal offensif
varié de missiles et de bombes. Le F-16 a été employé par de nombreuses forces aéri-
ennes du monde entier et il a effectué, souvent avec une grande efficacité, un nombre
important de missions opérationnelles.

El F-16 Fighting Falcon, fabricado por la empresa estadounidense General Dynamics
a partir de fines del 1970, es un verdadero icono de la aviacion militar. Desarrollado
originariamente para responder a las necesidades de la Fuerza Aérea de EE.UU. de
disponer de un moderno y eficaz caza monoplaza diurno de superioridad aérea, el
proyecto evolucion6 progresivamente creando un avion de combate multifuncional
caracterizado por una flexibilidad operativa extraordinaria. El F-16 se caracteriza por
su disefio original facilmente reconocible por su cabina tipo burbuja, que garantiza
una gran visibilidad al piloto. ElI F-16 adopt6, ademas, soluciones innovadoras como
la palanca de control lateral, los controles de vuelo “fly-by-wire” y sistemas modernos
de avidnica para el vuelo y el combate. Apreciado por los pilotos por su gran maniobra-
bilidad y fiabilidad, esta armado con un cafion M61 Vulcan de 20 mm. Gracias a sus
numerosos puntos de conexion, puede utilizar un arsenal ofensivo variado de misiles
y bombas. EI F-16 ha sido usado por numerosas fuerzas aéreas en todo el mundo
y ha realizado, a menudo con gran eficacia, una cantidad significativa de misiones
operativas.

F-16 ®aitHr ®ankoH, NPOU3BOAMMbBIN aMepuKaHCKOW KomnaHuen General Dy-
namics, HauMHas ¢ KoHuUa 70-X rOAOB, SIBAAETCA CMMBOAOM BOEHHOW aBWaLuu.
M3HauanbHO OH 6bIA pa3pabotaH B oTBET Ha 3anpoc BBC CLUA Ha COBpeMEHHbIN U
3O HEKTUBHBIN OAHOMECTHbI AHEBHON UCTPEBUTEAb PEKOPAHON BbICOThI. [locTeneHHoe
pasBWUTUE MPOEKTa MPUBEAO K CO3AAHMIO MHOTOLEAEBOrO BCEMOroAHOro 60eBoro
caMOAeTa, XapaKTepU3YIOLWErocs YHWKaAbHOW — OnepaTMBHOW  rubkocTblo.  F-16
XapaKTepuayeTcs OPUrMHaAbHBIM AErKOy3HaBaeMbIM AU3aHOM GOHaps KanAeBUAHOM
dopmbl, 0becneynBatoLLIMM NMUAOTY OTAMUHBIA KpyroBoi 063op. Ha F-16 6bian Takxe
NPUMEHEHbl TakMe WHHOBALMOHHbIE PELIeHWsl, Kak OOKoBas pydyka ynpaBAEHWs,
3NEKTPOAUCTAHLMOHHOE yNpaBAEHUE U COBPEMEHHAs aBUOHUKA AAA NOAETA U BEAEHUA
6051. BbICOKOLEHWUMBIWA MUAOTAMU 33 BbICOKYD MaHEBPEHHOCTb M HAAEXHOCTb, OH
ocHalleH 20-MWAAMMETPOBONM nylwkoi M61 Vulcan. bBaaropaps MHOMOUMCAEHHBIM
TOUKaM KPEMNAEHUA OH MOXET UCMOAb30BaTb pa3HoobpasHblii apceHan 6oesanacos U3
pakeT 1 60m6. F-16 MCNOAb30BAACSH MHOTOUMCAEHHBIMIU BOEHHO-BO3AYLLIHBIMW CUAGMU
BO BCEM MWpPE W BbIMOAHWA, 3a4acTylo OYeHb IPPEKTUBHO, GOABLIOE KOAMYECTBO
onepaTuBHbIX 3aAau.

WARNING: Model for adult modellers age 14 and over

ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di eta superiore ai 14 anni
ATTENTION: Modele pour modélistes de 14 and et plus.

ACHTUNG: Modellbausatze Fiir Modellbauer tber 14 Jahre.

INL] WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 ands.

EN] ATTENTION - Useful advice!

STUDY THE INSTRUCTIONS CAREFULLY PRIOR TO ASSEMBLY. REMOVE PARTS FROM FRAME WITH A SHARP KNIFE OR A PAIR OF SCISSOR AND TRIM AWAY EXCESS PLASTIC. DO NOT
PULL OL PARTS. ASSEMBLE THE PARTS IN NUMERICAL SEQUENCE. USE PLASTLC CEMENT ONLY AND USE CEMENT SPARINGLY TO AVOID DAMAGING THE MODEL. BLACK ARROWS
INDICATE PARTS TO BE GLUED TOGETHER. WHITE ARROWS INDICATE ON WHICH FRAME THE PARTS MUST BE ASSEMBLED WITHOUT USING CEMENT. THESE LETTERS (A- B - C...)
INDICATE ON WHICH FRAME THE PARTS WILL BE FOUND. PAINT SMALL PARTS BEFORE DETACHING THEM FROM FRAME. REMOVE PAINT WHERE PARTS ARE TO BE CEMENTED.
(CROSSED OUT PARTS MUST NOT BE USED.

ATTENZIONE - Consigli utili!

PRIMA DI INIZIARE IL MONTAGGIO STUDIARE ATTENTAMENTE IL DISEGNO. STACCARE CON MOLTA CURA | PEZZI DALLE STAMPATE, USANDO UN TAGLIA-BALSA OPPURE UN PAIO DI
FORBIC! E TOGLIERE CON UNA PICCOLA LIMA O CON CARTA VETRO FINE EVENTUALI SBAVATURE. MAI STACCARE | PEZZL CON LE MANI. MONTARLI SEGUENDO L'ORDINE DELLE NUMER-
AZIONE DELLE TAVOLE. ELIMINARE DALLA STAMPATA IL NUMERO DEL PEZZO APPENA MONTATO FACENDOGLI SOPRA UNA CROCE. LE FRECCE NERE INDICANO | PEZZI DA INCOLLARE,
LE FRECCE BIANCHE INDICANO | PEZZI DA MONTARE SENZA COLLA. USARE SOLO COLLA PER POLISTIROLO. LE LETTERE (A - B - C...) Al LATI DEI NUMERI INDICANO LA STAMPATA OVE SI
TROVA IL PEZZO DA MONTARE. | PEZZL SBARRATI DA UNA CROCE NON SONO DA UTILIZZARE.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

VOR DER MONTAGE DIE ZEICHNUNG AUFMERKSAM STUDIEREN. DIE EINZEINEN MONTAGETEILE MIT EINEM MESSER ODER EINER SCHERE VOM SPRITZLING SORFALLING ENT-
FERNEN. EVENTUELLE GRATE WERDEN MIT EICER KLINGE ODER FEINEM SCHMIRGELPAPIER BESEITIGT. KEINESFALLS DIE MONTAGETEILE MIT DEN HANDEN ENTFERNEN. BEI DER
MONTAGE DER TAFELNUMERIEUNG FOLGEN. PFEILE ZEIGEN DIE ZU KLEBENDEN TEILE WAHREND DIE WEISSEN PFEILE DIE OHNE LEIM ZU MONTIERENDEN TEILE ANZEIGEN. BITTE
NUR PLASTIKKLEBSTOFF VERWENDEN. DIE BUCHSTABEN (A - B - C...) NEBEN DEN NUMMEREN ZEIGTAUF WELCHEM SPRITZLING DER ZU MONTIERENDE TEIL ZU FINDEN IST. DIE MIT
EINEM KREUZ MARKIERTEN TEILE SIND NICHT ZU VERWENDEN.

ATTENTION - Conseil utils!

AVANT DE COMMENCER LE MONTAGE, ETUDIER ATTENTIVEMENT LE DESSIN. DETACHER AVEC BEACOUP DE SOIN LES MORCEAUX DES MOULES EN USANT UN MASSICOT OU BIEN
UN PAIR DE CISAUX ET COUPER AVEC UNE PETITE LAME AVEC DE PAPIER DE VITRE FIN EBARBAGES EVENTUELS. JAVIAIS DETACHER LES MORCEAUX AVEC LE MAINS MONTER LES EN
SUVANT LORDRE DE LA NUMERATION DES TABLES. ELIMINER DE LA MOULE LE NUMERO DE LA PIECE QUI VIENT D'ETRE MONTEE, EN LE BIFFANT AVEC UNE CROIX. LES FLECHES
NOIRES INDIQUENT LES PIECES A COLLER, LES FLECHES BLANCHES INDIQUENT LES PIECES A MONTER SANS COLLE. EMPLOYER SEULEMENT DE LA COLLE POUR POLYSTIROL LES
LETTRES (A- B- C...) AUX OOTES DES NUMEROS INDIQUENT LA MOULE OU SE TROUVE LA PIECES A MONTER. LES PIECES MARQUEES PAR UNE CROIX NE SONT PAS A UTILISER.

[ES/ ATENCION - Consejos itles!

ESTUDIAR LAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE ANTES DE COMENZAR EL MONTAJE. SEPARAR LAS PIEZAS DE LAS BANDEJAS CON UN CUCHILLO AFILADO O UN PAR DE TUERAS
Y RETIRAR EL EXCESO DE PLASTICO O REBADA. NO ARRANCAR LAS PIEZES. MONTAR LAS PIEZAS EN ORDEN NUMERICO. UTILIZAR SOLAMENTE PEGAMENTO PARA PLASTICO Y EN
PPOCA CANTIDAD PARA EVITAR QUE SE DANE EL MODELO. LAS FLECHAS NEGRAS INDICAN LAS PIEZAS QUE SE DEBEN PEGAR JUNTAS. LAS FLECHAS BLANCAS INDICAN LAS PIEZAS
QUE DEBEN ENSAMBLARSE SIN USAR PEGAMENTO. LAS LETRAS (A - B - C...) INDICAN EN QUE BANDEJA SE ENCUENTRAN LAS PIEZAS. PINTAR LAS PIEZAS PEQUENAS ANTES DE
'SEPARARLAS DE LA BANDEJA. RETIRAR LA PINTURA DE LOS LUGARES POR DONDE SE DEBAN PEGAR LAS PIEZAS.

TIPEAYTIPEKAEHHE - uaesbie!

NEPEA TEM, KAK MPUCTYNUTb K CBEOPKE, BHUMATEABHO M3YYWTL YEPTEX. O4YEHb OCTOPOXHO OTCOEAMHWTb PACMEYATAHHBIE SAEMEHTbI, UCMIOAB30BATb ANA 3TOM0
KAHLIEASPCKIAI HOX AW NAPY HOXHMLL, CHATb HEPOBHOCTU C NOMOLLBIO TOHKOTO AE3BMA MAM C NOMOLLIO ABPASVBHO BYMATU. HE OTCOEAVHATb INEMEHTBI
PYKAMM. BBINOAHUTb CEOPKY COMMACHO MOPAKY HYMEPALW TABAMLL YAAMMTD 3 CMIMCKA TOABKO YTO COBPAHHYIO AETAAb, NEPEYEPKVBAR EE. UEPHBIE CTPEAKM
YKA3BIBAKOT AETAAV AA CKAEVBAHIR, BEABIE CTPEAKM YKA3BIBAIOT AETAAM, KOTOPBIE COBMPAIOTCA BE3 KAER. UCTIONB30BATb TOABKO KAEH AN MEHOMAACTA. BYKBbI
(A-B-C...) HA IPOHYMEPOBAHHbIX CTOPOHA YKA3bIBAKOT AUCT, FAE HAXOAMTCA AETANb. MEPEYEPKHYTBIE AETAAV HE UCTIONG3YIOTCA.
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Parti da non utilizzare

Parts not for use

Pieces a ne pas utiliser
Telle werden nichtverwendet
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Add a weight

Fiigen Sie ein Gewicht
Aggiungere un peso
Ajouter un poids

(C)

Fuar Buack

[

Aprire i fori

Drill holes

Ouvrir les trous

Die Locher Ausbhoren

(D)

Fuar Insigna YeLLow

Separare
Cut
Retirer
Entfernen
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SucGEesTED CoLoRs

(E]

Fuar White

FS.36118
IraLert Acrvuceaint - 4752AP

(G

GLoss GREEN

FS. 34084
ImaLert Acrvuiceat - 4728AP

H)

Fuar Gun MeraL

FS.37038
ItaLeri Acrvuceaint - 4768AP

o

GLoss Rep

FS. 33538
Itaceri Acrvuceant - 4721AP

(K]

Fuar LighT Gray

FS.37875
Itaceri Acrvuceaint - 4769AP

o

MeraL Fuar ALuminium

FS. 17178
ItaLeri Acrvuceaint - 46 78AP

FS. 14090
ItaLeri Acrvuiceaint - 4669AP

FS.37200
Iateri Acrvuiceain - 4681AP

FS. 11302
IaLeri Acrvuiceain - 4605AP

FS. 36485
Itaceri Acrvuceaint - 4765AP

FS.37178
IraLeri Acrvuceaint - 46 77AP
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2825 ExterNAL WEAPONS AND TANKS

ALQ-131V CBU-87 (x4)
(BOTH SlDES) FLaT OLve Drag Fuar Mepium Green Il
4315AP AT34AP
FLaT Black
4768AP
AI M' 120c (X2) 9 (BorH Sipes) 11 (BotH SipEs) AI M-g M (X2)

/3 /7 / /6
8 (BotH Sipes) 4

|:| FLat WHiTE |:| Fuar LigHT GRAY
ITaLerI 4769AP ITaLerI 4765AP

5

MF Gun METAL

- ITaLerl 4681AP

/2
10 (BotH Sipes)

- MF Gun MEeTAL |:| Fuar GuLL Gray - FLaT Brack
ITaLeri 4681AP ITaLeri 4763AP AT68AP

UNDERWING TANK - LEFT SIDE
19

UNDERWING TANK - ToP VIEW

|:| FuLar LigHT GRAY
ITaLeri 4765AP

19 UnperwiNg AND BELLY TaNks

UNDERWING TANK - RIGHT SIDE

15 15

BELLY TaNK - Top VIEW

STIFFENER 4R
VERsIONS A

STIFFENER SR
VERsIONS A

TempLATE For FUSELAGE STIFFENERS

QD by 01

{5 01XX

Make From 0,25 mm PLASTICARD

STIFFENER 2R

VEersions A-B-C

STIFFENER 1R
VErsions B-C

STIFFENER 3R
VERsIONS A

STIFFENER BR
VERsIONS A

) [—
- STIFFENER 6L
VERSIONS A
STIFFENER 4L
VERsIONS A

STIFFENER 2L
VErsions A-B-C

STIFFENER 5L

STIFFENER 3L
VERsIONS A

VERsIONS A

STIFFENER 1L
VErsions B-C
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